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MEANS OF MOTION INTENSITY EXPRESSION IN THE KHAKASS LANGUAGE

Kyzlasova Inga Lyudovikovna, Ph. D. in Philology
Khakass State University named after N. F. Katanov
ikyzlasova@yandex.ru

The author presents the debatable questions concerning the status of intensity, not having a single solution in aspectology, deter-
mines the range of modes and means of its representation in the Khakass language by the example of most commonly used class
of verbs — verbs of motion, and pays particular attention to the description of using verbal analytical constructions with the se-
mantics of “intensity above the norm”, which are usually considered in the Khakass language within the framework of verbal
category of a perfect form.

Key words and phrases: intensity; verbs of motion; Khakass language; aspectuality; modes of action; verbal analytical construction.

VK 802.0:801
dunosiornyecKkne HAyKn

B cmamve npeocmaeneno ucciedogsanue cpedcme gepoanuzayuu IKOI02UYecko2o Kouyenma «Erwdrmung» /
«Ilomennenue» 6 cO8peMEHHOM HEMEYKOM 2a3eMHO-NYOIUYUCIMUYECKOM OUCKYPCe HA OCHO8e PACCMOMmpenus Oucm-
PUOYMUBHO-CUHMASMAMUYECKUX C8A3ell JIeKCeM, ABNAIOUUXCA HOMUHAHMAMU OaHHO20 3KoKkoHYyenma. Cpeou adv-
EKIMUBHDIX, 21A20NbHBIX, NPEONONCHBIX, CYOCMAHMUBHBIX MUNOE COYEMAHUU IeKCeM, Penpe3eHmupyouux 3K0102u-
YecKyl0 UHGOpMAYUI0 0 NOMeneHuU KIUMama, blaeiAiomcs oomMunanmuvle. Ha ocrnoeanuu keanmumamueHo2o
NpeanupoBanUs ONpedeseHHO20 MUNA COYeManuil 1eKcemM-HOMUHAHMO8 dK0N02u4ecko2o kKonyenma «Erwdrmung» /
«Ilomennenue», a maxoice AHAIU3A OYEHOUHOU CEMAHMUKU JIeKCeM OUCMPUOYYUU ONPeOeslemcst Xapakmep 60Cnpu-
AMUSL pACCMampusaemo20 KOHYenma 8 HemeyKotl Konyenmocgepe.

Kniouegvie cnosa u ¢ppaswi: KOHIENT; KOHIeENToc(epa; TUCTPUOYTHBHO-CHHTarMaTHYECKUE CBSI3H; IJIAroJIbHEIE;
aJBEKTUBHBIC; CyOCTaHTUBHBIC; PEITOKHBIC COUETAHNS; CEMAaHTHKO-CTPYKTYPHBIEC KIJIACCHI; OLICHOYHAsI CEMaHTHKA.

JlaryTuHa AHHa AJIeKCaHJApPOBHA
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OCOBEHHOCTH PENNIPE3EHTAIIMA 3KOJIOIT'MYECKOTO
KOHHOEINITA <ERWARMUNG» / «IIOTEIIVIEHUE» B COBPEMEHHOM

HEMEIIKOM I'ABETHO-IIYBJIUIUCTUYECKOM JIUCKYPCE®

Ha ceromusmumii 1eHs> KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA TIPOYHO 3aHsIa CBOE MECTO B TIApaJAUTMe KOHIICTIIINA COBPEMEH-
HOTO MHPOBOTO SI3BIKO3HAHUS. VIMEHHO ee BOSHMKHOBEHHE W OypHOE Pa3BUTHE SIBIISIOTCS XapaKTEPHOI 4epTOi S3BIKO-
3HaHMs pyOexa BekoB. [lo ompenenennto B. 3. [lembsinkoBa u E. C. KyOpsikoBol, KOTHUTUBHAS JIMHTBHCTUKA M3y4acT
SI3BIK KaK KOTHUTHBHBIM MEXaHHM3M, HTPAIOLIHI POJIb B KOJMPOBAHUH M TPAHCHOPMUPOBAHUM HHpOpMAILmH [2, c. 53-55].

Pe3ynbraTroM MEHTaNBHOTO IpOIECca BOCHPUATHS, NepepaboTKH MH(GOPMAIMH SBIISIOTCS KOHIENTH. Benen 3a
E. C. KyOpskoBoii B JaHHOW CTaThe MOJ KOHIICITOM TTOHUMACTCS «OIEPATUBHAS COJICPKATEIbHAS SANHIIA MaMSITH,
MEHTAJBbHOTIO JIEKCUKOHA, KOHIIENTYalIbHON CHCTEMBI SI3bIKa U MO3Ta, BCEH KapTHHBI MUPA, OTPaXKEHHOH B 4eIoBeye-
ckoit icuxuke» [Tam ke, ¢. 90-93]. MbICIb 0 TOM, YTO KOHLIENT KaK MEHTaJIbHAs €IUHULA MOKET OBITH OIUCAH Ye-
pe3 aHAJIN3 CPEJICTB €TO0 SI3BIKOBOM OOBEKTHBAIINH, SIBISIETCS OCHOBHBIM IIOCTYJIATOM KOTHUTHBHOM JTMHTBUCTHKH [4].

YenoBek Kak *UBOW OpraHU3M, CYLIECTBYIOIIMM B MUPE U B3aUMOJICHCTBYIOIIMM C OKpyXarolel 1eCTBUTEb-
HOCTBIO, TTOJTy4aeT HEKOTOPBIA OIBIT, PE3YJIFTATOM KOTOPOTO U SIBISETCS KOHIIENIT — MEHTaJbHAsA CTPYKTYpa, OT-
pakaromas U GUKCUPYIOIas OmbIT [7].

B Hacrosme# craThe MBI MPOBEAEM WCCIEAOBAaHHE OMHOTO M3 HKOJOTHUECKHUX KOHIENITOB — KOHIETTA
Erwidrmung («[lotemnenue»). DKOIOTHS M 3allUTa OKPYXKAIOMIEH Cpelbl CTAaHOBATCS BCe Ooyiee 3HAUMMBIMHU CO-
CTaBJISIFOLIMMH XHU3HH COBPEMEHHOTO MHPOBOI'O COOOIIECTBA, M MH(POPMAIH 00 IKOJOTHUECKHX IIPOIIECCcax U sB-
JICHUSIX Bce OoJsiee MPOHUKAET B KOMMYHHMKATHBHYIO AEATEIBHOCTH collmyma. PesynmbraToM BocmpusTHs, Iepepa-
OOTKM M KOHIIETITYaIN3alM1 SKOJIOTHIECKOH MH(OPMALUH SBIISIOTCS 3KOJIOTHYECKHE KOHIENTHI. XapaKkTepHble Ha
CETOHAIHUI JIeHh MHTCHCU(DHKAIMA W TJI00anu3anus BO3ICHCTBHS YeIOBEKa Ha OKPY)KAIOIIYIO0 €r0 CPeay COIpo-
BOJK/IAIOTCSI HEOBIBAIBIME paHee MHTEHCH(UKanueHd U riiodanu3anneil HeraTUBHBIX TOCIEICTBUI 9TOTO BO3/AEHCT-
Bus. 11 ecin paHbIIle YeIOBEYECTBO MCIBITHIBAIO PETHOHAIBHBIE M JIOKAJIBHBIC SKOJIOTHIECKHE KPH3HUCHI, KOTOPHIE
MOTJIA TIPUBECTH K THOETN KaKOH-THO0 NUBMIM3ALNH, HO HE MPEMATCTBOBAIH AaJbHEUIIEMY IIpOIecCy dYesloBeye-
CKOTO poJia B IIEJIOM, TO CETOMHAITHSA SKOJIOTHYECKask CUTyaIsl dpeBaTa TI00aTIbHBIM 3KOJOTHIECKIM KOJUIATICOM.
PaccMoTpeHne 3K0I0rnueckux KOHLENTOB B LEJOM U KoHuenTa Erwdrmung («IloTemienue») B 4aCTHOCTH UMEIOT
Ha CETOIHSIIHUNA AeHb 3HAUE€HUE HE TOJIBKO JUISI TMHI'BUCTHUKH, HO H C TIO3UINH O0IIeYeIOBEUYECKIX IICHHOCTEH.

© Jlarytuna A. A., 2013
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[enblo HACTOSIICH CTATHU SBISACTCSA aHAIM3 CPEACTB BepOamusarmu koHienta Erwirmung («[lotemnenue»)
HAa OCHOBE PACCMOTPEHUS TUCTPHOYTUBHO-CHHTATMAaTUUCCKUX CBSI3CH JICKCEM-HOMHHAHTOB JIAHHOTO 3KOKOHIICIITA,
Ha 0a3e pe3ynbTaToOB A3BIKOBEAUYECKUX W JTUHTBUCTHIECKUX ITOAXOJIOB.

MartepuanaoM I UCCIIEIOBAHMS CIYKaT MyOJMIINCTHYECKUE TEKCTHI Ha HEMEIIKOM S3bIKE, OIyOJMKOBAaHHBIC
B rasere «Die Zeit» 3a 2009-2013 rT.

AKTyaJTbHOCTh HACTOSIIETO HMCCIeIOBaHUS 00YCIIOBIIEHA HEMOCTATOYHOW N3YIEeHHOCTHI0O KOTHUTHUBHBIX CTPYK-
TYp DKOJOTHYECKUX KOHIIETITOB, 0OBEKTUBUPYEMBIX S3BIKOBBIMU (opMaMu. KpoMe TOro, akTyaJsbHOCTh HACTOS-
e CTaThbM ONpeeNIeTcsl He0OX0IUMOCTBIO JTMHTBOKYIIBTYPOJIOTHYECKOTO OCMBICIICHUS KoHIenTta Erwirmung
(«I[ToTemnenue»), BXOASIIMIETO B KOHIENTOC(HEpPY HEMEIKOTO Hapoa.

KoMruiekcHbIN aHamu3 S3bIKOBOM pealii3alluyl KOJIOTUISCKON MH(POPMAIMK O MOTCIUICHHH ITO3BOJIMII YCTaHO-
BHUThH psJ TeHAcHIMI. B maHHO# cTaThe OymyT moapoOHee MpeacTaBicHBl Hanboliee MoKa3aTelbHbIe TCHACHIINH,
BBISIBJICHHBIE TIPU MIPUMEHEHHUHU I PACCMOTPEHHsI dKoJIoruueckoro konuenta Erwdrmung («[lotemnenue») Takoro
JUHTBUCTHYECKOTO METOJIA, KaK aHAIN3 JUCTPUOYTUBHO-CHHTATMATHUCCKUX CBA3EH €ro JCKCEeM-HOMUHAHTOB.

JlekcuKO-CeMaHTHYCCKUE CBSI3U JIGKCEM, OS3BIKOBIISIFOIIAX WH(GOPMAIUIO O MOTCIUICHUH, CIYXKAT OCHOBHBIM
CPEICTBOM aKTyalu3allii 3HAYCHUS BUPTYIBHOTO 3HAaKa, a TAKXKe ABIAIOTCA (POPMOI U yCIIOBHEM BHYTPHUCIOBHO-
ro pasMexeBaHHs Jekcudeckod cemanTtwku [8, S. 363-420]. Ilog TepMHHOM «CHHTarMaTWKa», BCIE 3a
E. C. KyOpsKkoBOii, Mbl MOHUMAaeM aHaJIU3 OCOOBIX OTHONIEHWH MEXIy 3HAKaMH S3bIKAa — CHHTAarMaTHYECKHX,
«BO3HUKAIOIINX MEXIY MOCIEI0BATEIILHO PACIIONIOKECHHBIMI €T0 SIUHUIIAMH TPH MX HETIOCPEJACTBEHHOM COYeTa-
HUU JIPYT C IPYTOM B PEAbHOM IOTOKE PEUH WM B TeKCTe» [3, ¢. 447]. Ilpu 3TOM HcclenoBaHne peueBoil peanu-
3aIH YKOJIOTHIECKON MHPOPMAaIMU O MOTEIUICHHH KJIMMaTa HEBO3MOXHO 0e3 ydera KOHTekcTa. KOHTEKCT — 3TO
(parMeHT TEKCTa, BKIIOYAIINN H30paHHYIO IS aHAIHM3a SAMHHUILY, HCOOXOAUMBIH U TOCTATOYHBIN IS Ompe/e-
JICHWsI 3HAYCHUS 3Toi enuHuUIpl (5, c. 473]. I'. B. Kommauckuii paccMaTpuBaeT KOHTEKCT Kak oJHY U3 (GopM mpo-
SIBJICHUS] B3aMMOCBSI3aHHOTO XapaKTepa 3JICMCHTOB SI3bIKa, KaK COBOKYITHOCTh (POpManbHO (PUKCHUPOBAHHBIX YCIO-
BHU, IPU KOTOPHIX OJTHO3HAYHO BEISABISICTCS COJICPKAHUE KAKOH-TNOO0 SA3bIKOBON eTMHUIIBI [1].

OO0paTuMcs K aHAITU3y KOHTEKCTYaJIbHOTO OKPYKEHHS JICKCEM-HOMUHAHTOB KoHuenTa Erwdrmung («Ilotermne-
HHE»): TIPOBENIEM, C OJTHOM CTOPOHBI, HCCISIOBAHUE TUCTPUOYTUBHO-CHHTArMAaTHIECKUX CBSI3EH U, C IPYyroi CTOPO-
HbI, U3yYUM BIIMSIHHE CTPYKTYPHBIX THITOB TNPEIOKEHUS HA BOCIPHUATHE OS3BIKOBISIEMOT'0 UMM IKOJIOTHYECKOTO
KOHIIeNTa. Pa3HbIif XapakTep BOCIPHUITHS KOJOTHIECKOTO KOHIICTITAa OTpa)xkacTcsi Ha BBIOOpE aBTOPOM CHHTAaKCHYE-
CKOW (OpMBI TPE3CHTAIIMN CBEACHUH 00 OJKOJOTHYECKUX sBIECHUAX. Crnenuduky ITUCTpUOYIHA TEPMHHOB-
AKCIDTUKATOpOB KoHIlenTa Erwdrmung («[lotemnenue») oTpaxaroT cybcmanmusHvle, A0beKmugHble, 21acoabhvle U
npeonodicHbvle TATBI COYeTaHUH er0 HOMUHAHTOB.

AJBEKTUBHBIE COUYETAHUA U TIPEJIVIOKEHN S, OFbEKTUBUPYIOIIUE KOHIENT Erwdrmung («IloTerenues).
OMOTUBHO-LIEHHOCTHBIN ACTIEKT AJIbEKTUBHBIX JIEKCEM

AbEKTHBHBIE COYETAHUS W TpeIJIoKeHHs, opopmwisitome Konuent Erwdrmung («Ilorernenue»), sBISIOTCS
JIOMUHAHTHBIMH B KBAHTHTATUBHOM COOTHOIICHHHU CPEIN APYTHX THIIOB ITUCTPUOYTUBHO-CHHTArMAaTHYECKUX CBSI3EH
paccmatpuBaemMoro konuenTta (48,2%). IlpunaratenbHoe B cCOCTaBe abeKTUBHBIX coueTaHuil koHuenrta Erwdrmung
(«ITorennenue») BepOanU3upyeT OTAECIbHBIEC IPEIMETHBIC CBOMCTBA MM MPU3HAKH SKOJIOTUYECKOTO SIBIICHUS ITOTETI-
neHus. JIpyrol KOTHUTUBHBIA TIapaMeTp MPHIaraTeIbHOTO 3aKITI0YaeTCsl B ONPECIEHHON CYObeKTUBHOCTH U HEOTI-
peneIeHHOCTH HH(OPMALINH, CTOSIIEH 3a MPUIaraTelbHbIM, OLEHOYHBIX ITapaMeTpax, KOTOPbIE OHO HECET.

C MO3HINK OLIEHOYHOCTH JIEKCEMBI IIPHIIAraTelbHbIX B aAbEKTHBHBIX COYCTAHUAX JEKCEM-HOMHUHAHTOB KOHIIETI-
ta Erwdrmung («[loternneHue») akcuoJorniecku HelTpanbHbl. Hanpumep: globale Erwdrmung (rmobaipHOE TO-
terienue), globaler Temperaturanstieg (rno0aJbHBINA poCT TemIepatyp), hiufige Warmwetterphase (4actele Tem-
JIple TOTOAHBIE TepHuoAsl), beschleunigte Erwdrmung (yCKOpeHHOe ToOTemieHue), das vorindustrielle
Temperaturniveau (AOUHIYCTpHUAIbHBIM YpOBEHb TeMIepartyp), rdumlich begrenztes Erwdrmungsphdnomen (tep-
PHUTOPHAIBEHO OTPaHMYECHHBIN ()eHOMEH NOTEeIUIeHUs), fortschreitende Erderwdrmung (Tporpeccupyrolee moTernsie-
Hue 3emun), saisonale Erwdrmung (ce30HHOe MOTeIUIeHUE), menschengemachter Temperaturanstieg (COTBOPEHHBII
4eJI0OBEKOM POCT TeMIeparyp), erwartender Temperaturanstieg (0XXUAaeMBIA POCT TeMIepartyp), steigende lokale
Temperatur (JOKaJbHO pacTylias TeMIepaTypa) 1 T.II.

Heo6xoanMo OTMETHTH, YTO BCTPEHYAIOTCS TaKKe aIbCKTHBHBIC COYETaHMS IPEAJIOKHO-aIbEKTUBHOTO THIIA
(14,6% Bcex ambeKTUBHBIX coueranuit). Hampumep: Trend zur globalen Erwdrmung (TEHASHIUS K TI00ATBHOMY
TIOTETUICHUIO), zu einer beschleunigten Erderwdrmung (K yCKOpPEHHOMY IIOTEIUICHUIO 3eMin), wegen der
vergleichsweise milden Temperaturen (U3-3a CpaBHUTEIBLHO MATKUX TeMIleparyp), durch die weltweite Erwdrmung
(6bmaromapst BCeMHUpHOMY TIOTEIUICHNUIO), gegen die globale Erderwdrmung (MpOTUB TI00ATEHOTO MOTETUICHUS 3eM-
), infolge der globalen Erwdrmung (Bcnenctue riiodaisHOT0 noTeruieHus) u T.11. Kpome Toro, 12,2% Bcex anb-
EKTHBHBIX COYCTAaHHUH U MpeUIOXKEeHUH, oopmisiomux sxkonorudeckuii konuent Erwdrmung («[loteruenue»), co-
CTaBIISIIOT aJAbEKTHUBHO-TEHETUBHBIE coueTaHusi: der Hohepunkt einer ausgeprdgten warmen Phase (HauBbIcIIas
TOYKa SIPKO BBIpAXXEHHOH Teriol ¢asbl), in Sachen globaler Erwdrmung (B Bonpocax noteruieHus), das Leugen der
menschengemachten Erderwdrmung (OTpULIaHHE BBI3BAHHOTO JESATEIbHOCTHIO YEJIOBEKA MOTEIUICHUS 3eMIIN) U T.II.

Takum 00pa3oM, KBAHTUTATHBHOE NPEBATNPOBAHUE albEKTUBHBIX COUCTAHUN M IPEUIOKEHUH, 0(OPMIISIONINX
koHuent Erwdrmung («Ilotennexne»), TOBOPUT O TOM, YTO IPH BepOaTU3alNH SKOJIOTHIECKOTO SABICHHS MOTETIe-
HUSI B TIEPBYIO OUYepelb BOSHUKAET MOTPEOHOCTh OTPA3UTh ONPEICICHHBIC TPU3HAKH, XapaKTEPHBIC YE€PThI JAHHOTO
9KOJIOTHYECKOTO (heHOMEHA.
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I'JTATOJIBHBIE COUYETAHUSA U TIPEJIJIOKEHUS, OFbEKTUBUPYIOIIME KOHUENT Erwdrmung («Iloterenue»)

I'marospHBIE COYETaHMS M MPEIUIOKEHHNS, OOPMITIOIINE IKOJIOTHUECKYI0 HH(POPMALIMIO O MOTEIUICHUH, 3aHUMAlOT
BTOpPOE MECTO IT0 4acCTOTHOCTH (28,2%) u Graromaps rpaMMaTHYECKOMY 3HAYEHHIO TIIarojia BepOaM3upyIoT MpoIieccy-
ANBHBIN MIPU3HAK, KOTOPHIA MBICIUTCS KaK HECTAOMIBHBIN B IDIaHE €r0 CYIIECTBOBAHHUS BO BPEMEHH, T.€. KaK BO3HH-
KAIOIINA, Pa3BUBAIOIINICS WIN UCUEpITbIBArOIIUi ceOs1. [TocpeiIcTBOM pa3HBIX CEMaHTHKO-CTPYKTYPHBIX KJIacCOB Tia-
TOJIOB OSI3BIKOBIISIEMAst TJIATOJBHBIMH COUCTAHUAMHE W MPEIIOKEHUAMH HHPOPMAIHSA MOXKET OBITh TIOKa3aHa CTaTUYHO,
B JIMHAMHKE €€ pa3BUTHsI, MO0 mpedbIBatomias B ogHoH (asze u np. CooTBeTcTBEHHO, KoHIlenT Erwdrmung («Ilotem-
JIeHne») OyIIeT MpeCTaBIeH B pa3HbIX MEPCIIEKTHBAX; cp.: Die Temperatur ist angestiegen — Die Temperatur steigt an —
Die Temperatur wird ansteigen (TemnepaTtypa BbIpociia — TEeMIEpaTypa pacTeT — TeMrieparypa OyJeT pacTu).

CrenyeT OTMETHTb, YTO B OoJiee 4eM 67% KOHTEKCTOB, MTOTEIUICHHE BBICTYIIAET B KAUECTBE JCHCTBYIOMIEH CyIil-
HocTH. M mums B 13% ciydaeB peyb naeT o MOTEIIeHHH KiuMara, Kak 00 o0bekre neiicteus. Hanpumep:

«Und wer Methan-Eis in groflem Stil ernten will, treibt die globale Erwdrmung weiter voran und schligt sich
mit Fragen wie Stabilitit des Kontinentalabhangs und Rutschungsgefahr herum» (www.zeit.de 5/2012) (1 tot, k10
XOYeT Ha IHUPOKYI0 HOTY MOOBIBaTH THIpAT METaHa, elle OoJbIle YCKOPUT TII00aIbHOe MOTeTuIeHne U OyneT 60-
POTHCS ¢ BOTIPOCAMH CTaOMIIBHOCTH MaTEPUKOBOTO CKIIOHA M OTIACHOCTH OTIOJI3HEH).

Ein Aufsatz in der Oktober-Ausgabe von Nature hat gezeigt, dass auch bei einer fortlaufenden Klimaerwdrmung
regelmdflig Dekaden auftreten, in denen die Temperatur an der Erdoberfliche nicht steigt oder gar sinkt. In solchen
Perioden saugt der Ozean quasi Wirme auf. Anders als Klimaskeptiker argumentieren, wird also der langfristige
Erwdrmungstrend nicht infrage gestellt, wenn es wie Anfang der 2000er Jahre fiir einige Zeit mal keine neuen Re-
kordwerte gibt (www.zeit.de 48/2011) (Ctarbsi OKTSIOpBCKOTO M3JIaHUs O IPUPOAE TT0Ka3alia, YTo MPH HEIPEPHIBHOM
MOTEIJIEHUH KJIMMAaTa TaK)Ke PEryjsIpHO BCTPEYaloTCs JEKalbl, B KOTOPBIX TEMIIEpaTypa IMOBEPXHOCTH 3eMJIH HE
pacTer mim BooOIIe cHIbKaeTcs. B Takue nepronsl okeaH Kak OyaTo moriomaer temio. Hukak nHaue He aprymeH-
TUPYIOT KIMMAaTHYECKHE CKETITHKH TO, YTO JIOJITOCPOYHAsl TEHACHINS ITOTEIUICHNSI HE CTAaBUTCS 110J{ COMHEHHE, €CIIN
kak B Hadase 2000-X roJJ0B HEKOTOPOE BPEMsI OTCYTCTBYIOT TEMIIEPATYPHBIE PEKOPJIBI).

Co CTPYKTYpHOH TOYKH 3pPEHUS BBLACIHMM CIEIYIOUINE CEMaHTUKO-CTPYKTYPHBIE KJIACCHI TJIarojioB B IJIaroJib-
HBIX COUETAHMAX W TPEATIOKECHHUAX, BepOaTn3upyIONHX dKoIoTnIeckuil Konuent Erwdrmung («Iloterenue»).

CeMaHTHKO-CTPYKTYPHBIE KJIACCHI TJIAT0JIOB B IJ1aroJIbHBIX COUYETAaHHUIX
JIeKceM-HOMHHaHTOB KoHlenTa Erwdrmung («llotennenue»)

HaumeHoBanue Kki1acca IIpumepsl
I'naromns! nestenpHOCTH Denn das Tauwetter rafft nicht nur die Gletscher an Land hinweg und sorgt dafiir, dass sich
U AedcTBUS heute griines Gras ausbreitet, wo vor wenigen Jahren noch nacktes Geroll vorherrschte. Die

Aufheizung bringt offensichtlich auch die Nahrungsnetze im Meer durcheinander
(www.zeit.de 20/2009) (Tak kak oTTeneb HE TOJIBKO YHOCHT JIEAHHKU Ha CYIIy U CIIOCOOCTBYET
TOMY, 4TO 3€JIeHasi TpaBa PacIpOCTPAHSETCS CETOIHS TaM, T/I€ €Ile HECKONBKO JIET Ha3aJ Mpeoo-
Jafaina rojas rajpka. OUeBHIHO TAKXKE, YTO TMOTEILUIEHHE CIYTHIBAET MOPCKHE MHUIIEBBIE LIETN).
T'maromns! mponecca Die Erwdrmung verteilt sich ungleichmdpfig iiber den Erdball (www.zeit.de 29/2009).
Symptomatisch dafiir war der Auftritt von Obamas Energieminister vergangene Woche in
London. Bei einem Nobelpreistrigertreffen verbliiffte Steven Chu seine Kollegen mit dem Vor-
schlag, doch einfach Dicher, Straflenbeliige und Autos weif3 zu streichen. Dadurch wiirde das
Sonnenlicht stirker ins Weltall reflektiert und die Klimaerwdrmung gewaltig abgebremst
(Zeit 24/2009: 31) (Iloxa3aTenbHBIM OBLIO BBICTYIZICHHE MHHMCTpa dHepreTuku OOambl Ha
npouwtoil Henene B Jlonnone. Bo Bpems Bcrpeun naypearoB HoGenesckoil mpemun CTUBEH
Yy omenoMus1 CBOMX KOJUIET MPENNOKEHHEM, MPOCTO-HANPOCTO BBIKPACUTH B OETbIH IBET
KPBIIIH, TOKPHITHS JOPOT M MalIMHBL. Biarogaps 3ToMy COTHEUHBIH CBET CHIIbHEE OTpaXkascs
OBl BO BCEJIEHHYIO U OTEIUICHUE KIIMMaTa CHIIBHO OBl 3aTOPMO3HUIIOCH).

I'naromns! cocrosiHus In den Warmphasen, die anhand des Sedimentkerns untersucht wurden, lag die Temperatur an
der Erdoberfliche etwa drei Grad Celsius iiber dem Niveau von heute (www.zeit.de 13/2009)
(B tembie da3sl, KOTOpbIe ObUIH HCCISIOBAHBI IPU IOMOLIH 0TOOpa KepHa OTJIIOKEHHUH, TeM-
nepaTypa MoBepXHOCTH 3eMIH Jiexxana npuMepHo Ha 3 °C Bblille CErOAHAIIHETO YPOBHS).
I'narosiel coObITHA Moaglicherweise fillt jedoch die Erderwirmung in diesem Jahrzehnt flacher aus, weil die
(M3MEHEHUS COCTOSIHUSA) Menschheit gleichzeitig mit den Treibhausgasen massiv »Gegengifte« wie Schwefelpartikel aus
ineffizienten Kohlekraftwerken ausstofst (www.zeit.de 14/2009) (Tem He MeHee, BO3MOXKHO,
YTO MOTEIUICHHE 3eMJIM B JTOM JECATHICTHH OKa)KeTCs HIDKE, TaK KaK dYeJIOBEYEeCTBO
OJTHOBPEMEHHO C IAPHUKOBBIMH Ta3aMH B OOJBIIOM KOJHYECTBE BHIOpAcHIBAeT TAaKOE WM
"poTHBOsAMe" KaK 4acTHUIIbI cepbl Hed(hPEeKTHBHBIX yroubHbIX TOI).

IIpoBeneM jekcHKOTpapUUSCKUI aHAIN3 TJIArOJIOB B BBIACIICHHBIX I'PYIAX CEMAHTHKO-CTPYKTYPHBIX KIAcCOB
[JIar0JIOB TJIarojIbHBIX COYCTAHUI JICKCEM-HOMUHAHTOB KoHIlenta Erwdrmung («Iloterienue»). Cpean BbIACIICH-
HBIX CEMaHTHKO-CTPYKTYPHBIX KJIACCOB MPEO0IIAAA0T IJ1aroiisl, 0003HAYAOIIHE MTPOIIECC.

Jlexcema sich verteilen uMeet crenyrone cioBapHbie AepuHUIMn: sich ausbreiten; sich verbreiten [6]. Takum
00pa3oM, aKTyaJH3UPYyeTCs OJUH U3 MPOIECCYANbHBIX MPU3HAKOB YKOJOTHUCCKOTO SBJICHUS MOTCIUICHUS: «PaCIIu-
PATHCS, PACTIPOCTPAHATHCS».
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Jlekcemsl abbremsen B onHOM U3 cBouX neuHUNNI UMeeT onpexaeneHue: die Geschwindigkeit herabsetzen, bis
zum Stillstand verringern [Ibidem]. T.e. npu xapakTepUCTHKe MpoLecca NOTEIUIEHHUS KIMMaTa HOMUHUPYETCS TaKOU
MIPU3HAK PacCMaTPUBAEMOTO KOHIIETITA, KaK «CHIDKATh CKOPOCTh, YMEHBIIATH O MOJTHON OCTAHOBKU».

Crnemyromee MECTO IO YaCTOTHOCTH 3aHWMAaET CEMaHTHYECKHH KIIACC TIaroyioB, 0003HAYAIOIINX COCTOSHHE.
B xoHTEKCTax, HCIIOIB3YIONIMX B KAYECTBE CKa3yeMOTo TJIaroyl COCTOSHIS, HAMH BEISBICHO YaCTOTHOE YIIOTpeO-
neHue riarona liegen. JlebuHuuUs IeKceMbl liegen B OTHOM W3 CBOUX OMpENelcHUN mMeeT BUM: seine Lage,
Position, Stufe, seinen Platz, Rang in einem Zusammenhang haben [Ibidem]. Takum 06pa3om, MOTEIUICHHE KIIH-
MaTa ONHMCBIBAETCSA NMPH MOMOLIM aKTyallM3alluu CIEAYIOHNIETO MPH3HAKa «3aHUMAeMOE IOJOXKEHHE, MO3HIHS,
YPOBEHb, MECTO, KJIacC B LIETIOUKE CBSI3EH».

Cpenu riarosios, o(OpMIISIONINX M3Y4YE€HHbIE KOHTEKCTHI, BepOanm3upytomux konuent Erwdrmung («Iloten-
JICHWE»), BCTPEUAIOTCSl TAaKXKe TJIArojbl M3MEHEHHs! COCTOSIHUS (coObITHs). PaccMoTpuMm croBapHble NehUHULMN
JaHHOH I'PYTIIHI TJ1ar0JIOB.

HNedununms nexkcemsl ausfallen B HEKOTOPBIX CBOMX OIpENENCHHAX UMeeT BUI: a) wegfallen; b) fehlen;
c) plotzlich nicht mehr funktionieren, aussetzen [Ibidem]. Takum 00pa3oM, aKTyalIH3HPYIOTCS Takue HMPU3HAKU
MOTETICHUS 3eMJIH, KaK «a) OTMEHATHCS; b) OTCYTCTBOBATH; C) BHE3aIHO MEpecTaBaTh (PyHKIMOHHPOBATH, Ipe-
PBAaTBCS, OCTAHOBHUTHCS».

YacTe rmaroioB, oOpMITIONINX U3YYeHHBIE KOHTEKCTHI, 0003Hauana AeHCTBHE, OTACIbHBIC ACIIEKTHI IeSTEIhb-
HOCTH WJIH JISTEITFHOCTH BooOIIe. TakuM 00pa3oM, NOTETICHHUIO ITPUITHCHIBAIMCH IPU3HAKN AKTHBHBIX CYIITHOCTEH.
Hampumep, wucronb3oBanue JIeKceMbl hinwegraffen, cmoBapHas aepwHHIMS KOTOpou: jmds. [plotzlichen] Tod
verursachen [Ibidem], yka3pIBaeT Ha TO, YTO OTTENENH <«BBI3BIBAIOT YBIO-TMOO BHE3AIMHYIO CMEpTh». Jlekcema
durcheinanderbringen B 0JHO! U3 CBOUX CJIOBapHBIX NeUHHUIUI uMeeT BUI: durcheinander gehen [Ibidem]. Jlan-
Hasl JIEKCEeMa aKTyallM3upyeT CJICAYIOUIHI IPU3HAK OTEIUICHHS: «IIPUBOJHT B 3aMEIIATEIbCTBO, IEPEMEIINBACT».

OMOTHUBHO-I[EHHOCTHBII ACIIEKT JIEKCEM T'JIATOJIOB B T'JTATOJIBHBIX COYETAHUSX U TTPEJITIOKEHUSX,
OBBEKTUBUPYIOIIUE KOHIUENT Erwdrmung («[lotemnenues)

C MO3UINH OIICHOYHOCTH TJIArOJIbHBIE JIEKCEMBI B (YHKIIMH CKa3yeMOro B CTPYKTYpE TJIarOJIbHBIX COYETaHHHA
kounenta Erwdrmung («IloTeruieHne») axKCHUOJOTHYECKH HEHTpanbHbl (sich verteilen (pacmpenensTbes),
abbremsen (IPATOPMaKUBATh, 3aMEIJISATHCS), ansteigen (MOBBIMIATHCS, YBEINIUBATHLCS, BO3pacTarTh), liegen. (Haxo-
TUThCA), ausfallen (He COCTOATHCS, OTMEHUTKCS), hinwegraffen (YHOCHTB).

YmotpebiieHne TIaroioB ¢ ONEHOYHOW CeMON B CEMAaHTHYECKOW CTPYKTYpe JIEKCEMbl B M3YUEHHOM KOpITyCe
KOHTEKCTOB HAMH HE BBISBIECHO. KBa3sHOIICHOYHBIE TJIarojbHBIC JIEKCEMBI BCTPEYAIOTCS TaKXKe KpalHe pPeaKo
(bedrohen (yrpoxats)).

CYBCTAHTUBHbIN TUII COYETAHWIA U ITPEJIOXKEHWN, OFbEKTUBUPYIOIIUX KOHLENT Erwdrmung («IlotericHue»)

CyOcTaHTHBHBIC TIPEIIOKCHUS, 0(QOPMIISIONIHE dKoJormdeckuii kouuent Erwdrmung («[lotemienue»), KOH-
CTHUTYHPYIOTCS TJIar0JIOM-CBSI3KOH Sein W CYIIECTBUTEIBHBIM B NMPEIUKATHBHON (QyHKIMU. B coyeTanusx cyocman-
MUEHO2O THIIA MPUCYTCTBYIOT JICKCEMBI BBITOJIHSIIOMNC (PYHKIUIO KOHTCKCTYATbHBIX CHHOHAMOB M OTpPaXKaroIue
accoIMaTUBHBIE Koppelsiuu kounenta Erwdrmung («[loTemenue»). B u3ydueHHOM KOpIyce MpUMeEpoB CyOCTaH-
THBHBIE COUETAHHS BMECTE C PACCMATPUBAEMBIMU HUKE TPEUIONKHBIMUA COUYECTAHUSMHU 3aHUMAIOT 10 YaCTOTHOCTH
TpeThe MecTo. X ymorpebnenue 3aduxcupoBano B 11,8 % ciydaeB. B paccMoTpeHHOM KopITyce MPUMEPOB ObLIN
BBIZICTICHBI CJICYIONINE acconmnaTuBbl KoHmenTa Erwarmung («Iloteruienue»): Erwdrmung — Ergebnis heutiger
Emissionen (OTETUICHUE — PE3YJIbTAT CETOTHSIIHUX BBIOPOCOB), Erbe der Vergangenheit (Hacneaue TMpOIIIIOTO).
Ho 6ompiryro actb (90%) cyOCTaHTHBHBIX COYCTAHUH M MPEATIOKCHUN COCTABIIAIOT COYCTAHUS TCHETHBHOTO THIIA.
Hanpuwmep: die Auswirkungen der Erderwdrmung (BnusitHue mnoteruieHus 3emnn), Folgen der Erderwdrmung
(nocnenctBus norerienus 3emnn), die Ursachen der Erderwdrmung (mpuduuHbl noTeruienus 3emnn), Verursacher
der Erderwdrmung (BUHOBHUK moTeruieHus Ha 3emie), Details der Erderwdrmung (neTanu MOTEIUICHUS 3eMIIN),
Temperatur der Luft an der Erdoberfliche (Temmeparypa Bo3ayxa Ha 3eMHON HOBEpPXHOCTH), Bekdmpfung der
Erderwdrmung (6oprba ¢ moterenneM Ha 3emie), Problem der Erderwdrmung (mpoOiieMa MOTEIICHAS 3EMIIH).
Kak cnemyeT M3 MpUBEICHHBIX T€HETUBHBIX coueTaHUl, koHIenT Erwdrmung («IloTeruieHne») yTOUHSETCS KOM-
IJIEKCOM JIEKCUIECKUX eMuHUI: die Auswirkungen (Bmustaue), Folgen (nocnenctBus), die Ursachen (MpU4uHbBI),
Verursacher (BunoBHUWK), Details (neramu), Luft an der Erdoberfliche (Bo3ayx Ha 3eMHOH IMOBEPXHOCTH),
Bekdampfung (6opnba), Problem (mmpobiiema).

TTPEJIVIOKHBIE COYETAHUS, PENTPE3EHTUPYIOIIWE KOHUENT Erwdrmung («IloTenenue»)

Kak y>ke ObIIIO yKa3aHO BBIIIE, TPETHE MECTO MO YaCTOTHOCTH PA3AEIHIN CyOCTaHTUBHBIE M MPEAJIOKHBIE COYe-
Tauus kouuenrta Erwdrmung («Ilotermenue») (11,8%). OOpaTtuMcsi K pacCMOTPEHHUIO NPe)NONHCHbIX COYCTAaHUH
HOMUHAHTOB KoHuenta Erwdrmung («IlotemneHue»). BONBIIMHCTBO pacCMOTPEHHBIX MPEATONKHBIX COYCTAHHUMA
konuenra Erwdrmung («[loTenneHne») UCHONB3YETCSI B COYETAHUAX CYOCTAaHTUBHOTO THIA, B KOTOPBIX JIEKCEMBI
cBsi3pIBatOTCs mpemoroM. Hampumep: Kampf gegen die Erderwdrmung (60pp0a NMpOTHB IOTEIUICHHS 3EMIIH),
Kampf gegen die Aufheizung der Erde (Oopnba mpoTuB moTeruieHus Ha 3emie), Extremwetterlage wegen der
Erderwdrmung (3kcTpeMallbHbIE ITOTOAHBIE YCIOBUS U3-3a MOTeIUIeHNus 3emun) 1 Ap. Kak ciemyer u3 mpuBeIeHHBIX
MIPUMEPOB, SKOJIOTUYECKHE JaHHBIE O TOTEIUICHUH, BepOaTN3UPYIOT TAKNE KOTHUTHBHBIE XapaKTEPUCTUKH KOHIIEITa
Erwidrmung («Iloternenue»), kak: Kampf (6opr0a), Extremwetterlage (3KCTpUMalIbHBIC TIOTOIHBIC YCIOBHS) U JIp.
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B otnenpHy0 TPy MOKHO BBIICIUTH MPEIJIOKHBIC coueTanus kounenra Erwdrmung («[lotemenue»), B KOTO-
pPBIX yHOTpeOJieHHE Mpemiora o0yCIaBIUBACTCS YIPaBICHHEM CKazyeMmoro: unter der Erderwdrmung leiden
(moctpamath OT moTerieHWs Ha 3emute), zur Erderwdrmung beitragen (cTiocoOCTBOBATH IMOTEIUICHUIO 3eMIIN),
fiir Erwdrmung verantwortlich machen (Bo3naraTh OTBETCTBEHHOCTD 3a IMOTEILICHUE).

Takum o0paszom, cpeau ITUCTPUOYTHBHO-CHHTarMaTWieckux cCBs3eil konuenta Erwdrmung («IloTternenne»)
B KBAaHTUTATHBHOM COOTHOIICHUH IPE00JIalaloT aabeKTHBHBIC COUCTAHUS W TPEIIOKEHH, OOBEKTHBUPYIOIIHIE KO-
JIOTHYECKYO HH(POPMAIIIO O MOTeIUIeHHH. KBaHTUTaTHBHOE NMPEBATMPOBAHNE aIbEKTUBHBIX COUCTAHUH U MPEIIOKE-
HUH, opopmisionux KoHuenT Erwdrmung («[loterurenue»), TOBOPUT O TOM, YTO TIPH BepOATH3aIHU SKOJIOTHIECKOTO
SIBIICHUS TTOTCIUICHUS B MEPBYIO OYEpEllb BO3HUKACT MOTPEOHOCTh OTPA3HUTh ONPENCIICHHBIC TPU3HAKY, XapaKTCPHbIC
YepThl JAHHOTO JKOJOTHYECKOro QeHoMeHa. Ha OCHOBaHWM aHanM3a aJbeKTUBHBIX COUYCTAHWN W TPEIIIOKCHHI,
odopmisronux kouuent Erwdrmung («[lotermieHne»), HAMU BBISBICHBI TaKHE MPU3HAKH PACCMATPHBAEMOTO KOH-
uenta, kax: globale Erwdrmung (rnobansHoe noremienune), globaler Temperaturanstieg (rno0agbHBINA POCT TeMIlepa-
Typ), hdufige Warmwetterphase (4acTble TeIlIble IOTOJHbIE IEPUOABL), beschleunigte Erwdrmung (yCKOpEHHOE TOTe-
mnenue), das vorindustrielle Temperaturniveau (IOWHAYCTPUANIBHBIM ypOBEHb TeMIepaTyp), rdumlich begrenztes
Erwdrmungsphdnomen (TeppuTOpHaIbHO OTpaHWYEHHBIN (EHOMEH ToTeruieHus), fortschreitende Erderwdrmung
(mporpeccupyromiee TOTeIUIeHHe 3eMin), saisonale Erwdrmung (ce30HHOE TOTEIUIeHUE), menschengemachter
Temperaturanstieg (COTBOPSHHBIH YE€JIOBEKOM POCT TeMIIEpaTyp), erwartender Temperaturanstieg (0XKumIaeMbIid pOCT
TeMIeparyp), steigende lokale Temperatur (TOKaIBHO pacTyIas TeMIepaTypa) 1 T.1L.

Bropoe MecTo 1O YaCTOTHOCTH 3aHMMAIOT TJIarOJbHBIC COYETAHUS W NPEIIOKEHUS, OQOPMIISIOMNE KOHIETT
Erwidrmung («Ilotennenne»). KOTHUTHBHOM CYNTHOCTHIO TJIAroia sBISIeTCS MPOIecCyaTbHBIN Mpu3HaK. TakuM 00-
pa3oM, IIIAarOJIbHBIC COYCTAHUS U MPEIIOKCHIS aKTYAIN3UPYIOT JHHAMHUYCCKUE TPU3HAKU PACCMATPUBACMOTO KOH-
nenra. IIpu stoM B 67% paccMOTPEHHBIX IIAaroibHBIX coueTaHuil koHuenra Erwdrmung («Ilotennenue») pac-
CMaTpUBACMBI KOHIIENT MPEACTABJICH KaK JCUCTBYIOMmIas CYIMHOCTh. CyOCTAaHTHBHBIC M IPEATIOXKHBIC COYCTAHHS
koHuenra Erwédrmung («Ilorennenne»), 3aHUMAIONINE TPEThE MECTO 0 YACTOTHOCTH MCIIONIH30BAHMS, TO3BOJISTIOT
KOHKPETU3UPOBaTh KOTHUTUBHBIEC XapaKTepUCTUKU KoHUenTa. Hanpumep: die Auswirkungen (BnusHue), die Folgen
(mocnencteus), die Ursachen (npwuumnbsbl), der Verursacher (BWUHOBHUWK), die Details (neramm), Luft an der
Erdoberfliche (Bo3nyx Ha 3eMHOU MMOBEPXHOCTH), die Bekdmpfung (6opwba), das Problem (npobnema), der Kampf
(6opnba), die Extremwetterlage (SkcTpeMalbHBIC TTOTOAHBIC YCIOBUA) U ap. KpoMe Toro, aHam3 CyOCTaHTHBHBIX
MpeUIOKEHNUN, penpe3eHTUpyomux Konuent Erwdrmung («IlotemieHue»), MO3BOIMI BBISIBUTH TaKHE accollua-
THBHBIE KOPPEISIIIUY KOHIEeNTa, Kak: Erwdrmung — Ergebnis heutiger Emissionen (IOTEIUICHUE — PE3yJIbTaT CETO-
THATTHUX BBIOpOCOB), Erbe der Vergangenheit (Hacnemye poILioro).

Cnucok numepamypot

1. Koamanckuii I'. B. KonrekcrHas cemantuka. M.: Hayka, 1980. 148 c.

2. Kpartkuii cioBapb KOrHUTHBHBIX TepMuHOB / 11071 pef. E. C. KyOpskosoii, B. 3. JlembstkoBa, O. I'. [Tankpar, JI. T'. Jly3unoi.
M.: U3n-Bo MOCKOBCKOTO rOCYyIapCTBEHHOTO YH-Ta, 1996. 247 c.

3. Kyopskosa E. C. Cunrarmaruka // JINHTBUCTHYECKHI SHIMKIIONEINYECKU cnoBaps / ri1. pea. B. H. Spuesa. Uzn-e 2-e,

nom. M.: boasmas Poccuiickas sunmknonenus, 2002. C. 447-448.

Honoga 3. /1., Crepunn U. A. Koruutusnas munarsuctuxa. M.: ACT; Boctok — 3anan, 2007. 314 c.

Slpuesa B. H. JIuHTBUCTHYECKUI SHIMKIIONEIUYCCKIIA CIIoBaph. SI3bko3Hanue. M., 2002. 685 c.

6. Duden. Deutsches Universalworterbuch A-Z [Onexrponnsiit pecypc]. Mannheim — Leipzig — Wien — Ziirich: Dudenverlag,
2003. (CD-ROM).

7. Jackendoff R. Semantics and Cognition. 6th ed. Cambridge (Mass.): The MIT Press. 1993. 283 p.

8. Ufimceva A. Wortschatzbeschreibung mittels Systemmethode in der sowjetischen Sprachwissenschaft / Richtungen der
modernen Semantikforschung. — Berlin: Akademieverlag, 1983. S. 363-420.

ne

FEATURES OF REPRESENTATION OF ECOLOGICAL CONCEPT “ERWARMUNG” | “WARMING”
IN MODERN GERMAN NEWSPAPER AND JOURNALISTIC DISCOURSE

Lagutina Anna Aleksandrovna
Voronezh State University of Architecture and Civil Engineering
annla@yandex.ru

The author presents the research of the verbalization means of ecological concept “Erwdrmung” / “Warming” in the modern Ger-
man newspaper and journalistic discourse basing on the consideration of distributive-syntagmatic relations of lexemes, which are
nominees of this eco-concept; reveals the dominant lexemes among the adjectival, verbal, prepositional, substantive types of lexemes
combinations that represent ecological information about climate warming, and basing on the quantitative prevalence of certain types
of lexemes-nominees combinations of ecological concept “Erwdrmung” / “Warming”, as well as the analysis of the evaluative se-
mantics of distribution lexemes determines the perception of the concept under consideration in the German conceptual sphere.
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